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 لجنة الأمم المتحدة للقانون
    التجاري الدولي
    

 نبذة الأونسيترال عن السوابق القضائية المستندة
 *إلى اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع الدولي للبضائع

   
 ٣١المادة 

اذا كــان الــبائع غــير ملــزم بتســليم البضــائع في أي مكــان محــدد آخــر ، فــان   
 : التزامه بالتسليم يتمثل 

 في –في حالـة عقـد البـيع الـذي يـنطوي عـلى نقـل البضائع           )أ( 
 تسليم البضائع الى أول ناقل بغية نقلها الى المشتري ؛

في الحــالات الــتي لا تشــملها الفقــرة الفرعــية الســابقة والــتي   )ب( 
يـتعلق فـيها العقـد ببضـائع محـددة او بضـائع غـير معينة ستسحب من مخزون                   

 يعــرف فــيها الطـرفان وقــت إبــرام العقــد ان  محـدد او تصــنع او تنــتج ، والـتي  
 –البضـائع موجودة في مكان معين او أنها ستصنع او ستنتج في مكان معين               

 في وضع البضائع تحت تصرّف المشتري في ذلك المكان ؛

                                                                 
 خلاصات السوابق القضائية المستندة إلى نصوص  أعدّت هذه النبذة باستخدام النص الكامل للقرارات المستشهد بها في  *

والقصد من الخلاصات هو أن تستخدم فقط . والاشارات الأخرى الواردة في الحواشي) كلاوت(الأونسيترال 
ويوصى القرّاء بالرجوع . كملخصات للقرارات التي ترتكز عليها، وقد لا تعكس جميع النقاط المشار إليها في النبذة

 . لقرارات المحاكم وهيئات التحكيم المذكورة بدلا من الاعتماد فقط على خلاصات كلاوتإلى النص الكامل
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 في وضــع البضــائع تحــت تصــرّف    –في الحــالات الأخــرى   )ج( 
بائع وقت إبرام الـذي كـان يوجـد فـيه مكان عمل ال         المشـتري في المكـان   

 .العقد
  

 معنى الحكم وهدفه 

يحدد الحكم مكان تسليم    . تعـيّن هـذه المادة مكان أداء البائع التزامه المتمثل في التسليم            -١
 ثلاث ٣١وتتناول المادة   . الـبائع للبضـائع ومـا ينـبغي عـلى هـذا الأخير القيام به في هذا الصدد                 

نما يبدو ، كقاعدة عامة ، ان مقرّ عمل البائع هو           إ. حـالات مخـتلفة تنطـبق علـيها قواعد مختلفة         
  .١المكان الاعتيادي المفضّل لأداء التزام التسليم

  
 ملاحظات عامة 

ــلمادة  -٢ لــبعض القواعــد "  ان تشــكّل قــاعدة للولايــة القضــائية وذلــك وفقــا  ٣١يمكــن ل
و لوغــانو  ١٩٦٨ ل  بروكســي٢مــن اتفاقــيتي) ١ (٥الإجرائــية كــتلك الــتي ترتكــز عــلى المــادة  

 كذلـك لتشـمل الادعاءات المرتبطة بالإخلال بواجب         ٣وتمـتد هـذه الولايـة القضـائية        . ١٩٨٨
  .٤التسليم ، إضافة إلى تلك المتعلقة بتسليم البضائع غير المطابقة

                                                                 
 على أساس، من بين أمور أخرى ، –في إيطاليا، جرى الطعن في دستورية القاعدة الوطنية المطابقة ، غير أنه رفض     1

المحكمة الدستورية، إيطاليا،    [٩١ت رقم قضية كلاو: من الاتفاقية حول عقود البيع الدولي للبضائع ) أ (٣١المادة 
 ]. ١٩٩٢نوفمبر /  تشرين الثاني١٩

. بموجب هذه المادة ، تكون الولاية القضائية قائمة في المكان الذي  تمّ فيه أو كان من المفترض أن يتمّ فيه تأدية الالتزام   2
رعية الإجراء او القانون الموحّد ، حيثما ينطبق،  انظر يجب تحديد المكان الذي ينبغي تأدية الالتزام فيه وفقا للقوانين الم

 ].  ١٩٩٤يونيه /  حزيران٢٩ ، C-288/92محكمة العدل الأوروبية ،  [٢٩٨قضية كلاوت رقم 
 ، Hoge Raad؛ ] ١٩٩٦ ديسمبر/  كانون الأول١١المحكمة الفيدرالية، ألمانيا ،   [٢٦٨مثلاً  قضية كلاوت رقم    3

 كانون ٢محكمة النقض، فرنسا،  [ ٢٠٧ ، يونيلكس ؛ قضية كلاوت رقم ١٩٩٧سبتمبر / ل  ايلو٢٦هولندا ، 
؛ المحكمة ] ١٩٩٨يوليه /  تموز١٦محكمة النقض، فرنسا  [٢٤٢؛ قضية كلاوت رقم  ] ١٩٩٧ديسمبر / الأول 

 .  ، يونيلكس١٩٩٨سبتمبر /  ايلول ١٠العليا، النمسا ، 
انظر النص الكامل ] (١٩٩٦ديسمبر /  كانون الأول ١١لفيدرالية، ألمانيا ، المحكمة ا [ ٢٦٨قضية كلاوت رقم    4

 ، يونيلكس ؛ قضية كلاوت ١٩٩٥أكتوبر /  تشرين الأول ٩ ، هولندا،  Gerechtshof Hertogenbosch؛ ) للقرار
محكمة   [٢٤٥؛ قضية كلاوت رقم ] ١٩٩٨مارس /  آذار ٤محكمة استئناف باريس ، فرنسا ،  [٢٤٤رقم 
  ].١٩٩٨مارس /  آذار ١٨تئناف فرنسا ، اس
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ــادة    -٣ ــتفق الطــرفان عــلى خــلاف    ٣١تطــبّق القواعــد المذكــورة في الم   فقــط عــندما لا ي
لذا، يُعنى العديد من قرارات المحاكم       . ٥ ٣١لـب على المادة     ذلـك ، لأن اسـتقلالية الطـرف تغ        

 بمسـألة تكويـن شروط العقد بغية البتّ في ما إذا كانت هذه الشروط تعيّن   ٣١المـتعلقة بالمـادة     
وإذا كــان العقــد يــنطوي عــلى أحــد  . مكــان أداء الالــتزام  أم تكــتفي بــتحديد تكالــيف الــنقل 

، يحـــدّد هـــذا المصـــطلح مكـــان الأداء ويســـتثني   ) Incoterms(مصـــطلحات الـــتجارة الدولـــية 
 .٦القاعدة الواردة في الاتفاقية 

لــتحديد المكــان الــذي ينــبغي عــلى الــبائع أن يعــيد  "  ايضــا٣١لقــد اســتُخدمت المــادة  -٤
بالتالي يتعين على البائع في حالة الشك إعادة        . ٧))٢ (٨٢المادة  (البضـائع إليه بعد فسخ العقد       

 .وإن لم يلحظ العقد خلاف ذلك. ٨ن عمله البضائع الى مكا
  

 ))أ(الفقرة الفرعية (عقد البيع الذي ينطوي على نقل البضائع 

.  أن عقـد البـيع يــنطوي عـلى نقـل البضــائع    ٣١يفـترض الخـيار الأول الـوارد في المــادة     -٥
ة على وينطوي العقد عام . ٩)أ (٣١وبالنسـبة الى عملـيات البـيع مـن بُعـد ، تطـبّق عادة المادة                   

ــأى الطــرفان    ــبائع الى   ) ١٠أو دعــت الظــروف ( نقــل للبضــائع اذا ارت ــنقل البضــائع مــن ال أن ت
كتلك المبرمة (بالتالي، فإن عقود الشحن ) . او أكثر من ناقل(المشـتري بواسـطة نـاقل مسـتقل         

") تسليم ظهر السفينة  " ("فوب" مثل   Incoterms)(بموجـب مصـطلحات التجارة الدولية       " مـثلا 
بالإضافة إلى عقود جهة الوصول     ) أو غيرها ") شاملة التكلفة والتأمين والشحن    (" "سـيف "أو  

                                                                 
، Recht der Internationalen Wirtschaft ١٩٩٩،ديسمبر /  كانون الأول ٣ألمانيا ،  المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ،    5

٧١٢ ، ٢٠٠٠ .  
ل انظر النص الكام ] (١٩٩٨مارس /  آذار ٤محكمة استئناف  باريس ، فرنسا ،  [ ٢٤٤قضية كلاوت رقم    6

 ]. ١٩٩٨مارس /  آذار ١٨محكمة استئناف  باريس ، فرنسا ،  [٢٤٥؛ قضية كلاوت رقم )للقرار
 . ٤٨، ١٩٩٩  Transportrecht-Internationales Handelsrecht ١٩٩٩يونيه /  حزيران ٢٩النمسا ،  المحكمة العليا،   7
 .المرجع نفسه    8
 ]. ٢٠٠٠أبريل /  نيسان١٣ ،  Amtsgericht Duisburg Germany [٣٦٠قارن قضية كلاوت رقم    9

10   Hoge Raad ، يونيلكس١٩٩٧سبتمبر /  ايلول ٢٦ ، هولندا ،  . 
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تـــنطوي عـــلى نقـــل ") ) التســـليم مـــن المنشـــأة " ("EXW"مـــثل مصـــطلح الـــتجارة الدولـــية  (
 .١١للبضائع

أو مكان تواجد (أن نقـل البضـائع من مكان وجود البائع   " يفـرض هـذا الحكـم ضـمنا       -٦
 لـيس التزاماً منوطاً     ١٢)او أي مكـان يحـدده هـذا الأخـير         (لمشـتري   الى مكـان وجـود ا     ) البضـائع 

أن على البائع نقل البضائع بنفسه الى       " ولا يقتضـي ضمنا   . بالـبائع أو بالشـاري بموجـب العقـد        
لا بـل عـلى العكـس، يُعتبر البائع قد أدى واجبه بالتسليم ، حسب الأصول ،                 . جهـة الوصـول   

 حال وجود أكثر من ناقل متتال ، يعتبر التسليم قد تمّ            وفي. ١٣لـدى تسـليم البضـائع الى الناقل       
 .١٤بمجرّد تسليم البضائع الى الناقل الأول

كما أن تسليم الوثائق المتعلقة . ١٥يُقصـد بالتسـليم أن توضـع البضـائع في حيازة الناقل            -٧
 التسليم ، ما بالبضـائع لا يحـلّ محـلّ تسـليم هـذه البضـائع بحد ذاتها ولا يُعتبر بمثابة الوفاء بالتزام              

 .١٦لم يتفق الطرفان على خلاف ذلك
  

 ))ب(الفقرة الفرعية (البضائع الموجودة في مكان معيّن 

، ألاّ ينطوي عقد البيع على      " ، أولا  ٣١يفـرض الخـيار الـثاني المنصـوص علـيه في المادة              -٨
ة أو ، أن تكـــون البضـــائع محـــدّد" ، و ثانـــيا)أ (٣١نقـــل البضـــائع كمـــا هـــي الحـــال في المـــادة 

أمــا الشــرط الثالــث فيتمــثّل في أن يكــون . مســحوبة مــن مخــزون محــدد أو أنهــا ستُصــنّع أوتُنــتج 
في ) أو أنهــا ستصــنّع أو تنــتج(الطــرفان عــلى عــلم ، لــدى ابــرام العقــد، بــأن البضــائع موجــودة  

                                                                 
؛ )متوفرة بنسخ مطبوعة على الورق فقط وموفّرة بشكل منفصل) آنذاك  (٢٩انظر تعليق الأمانة العامة على  المادة    11

 ، المعاد نسخه في مؤتمر الأمم المتحدة المعني A/CONF.97/5ائع التعليق على مشروع اتفاقية عقود البيع الدولي للبض
  .  ٥ ، الفقرة ٢٩الوثائق الرسمية ، الصفحة : بعقود البيع الدولي للبضائع 

  . ٨ و٥ ، الفقرتين ٢٩، الصفحة )آنذاك(٢٩تعليق الأمانة العامة على المادة "  انظر ايضا    12
  ] . ١٩٩٩فبراير /  شباط ١٠  زوريخ ، سويسرا ،  جارية لكانتونالمحكمة الت [٣٣١قضية كلاوت رقم    13
 .المرجع نفسه   14
 ]. ١٩٩٧أكتوبر /  تشرين الأول ٣١ ، اسبانبا ،  Audiencia Provincial de Cordoba [٢٤٧قضية كلاوت رقم    15
 . ٩ ، الفقرة ٢٩، الصفحة )آنذاك  (٢٩تعليق الأمانة العامة على المادة     16
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في حال استيفاء هذه الشروط ، يتعين على البائع أن يضع البضائع تحت تصرف           . مكـان معـين   
  .١٧ في ذلك المكان المشتري

الــبائع قــد اتخــذ الترتيــبات  "يُقصــد بوضــع البضــائع تحــت تصــرف المشــتري أن يكــون   -٩
يــتعين عــلى الــبائع ، بالــتالي، أن يقــوم بكافــة      . ١٨" اللازمــة لــتمكين المشــتري مــن حــيازتها    

الاسـتعدادات اللازمـة الـتي تقتضـيها الظـروف لكـي لا يبقى على المشتري سوى أخذ البضائع                   
 .١٩كان التسليم من م

  
 ))ج(الفقرة الفرعية (الحالات الأخرى 

ويغطــي الحكــم الــذي تــنصّ علــيه الحــالات . ٢٠"قــاعدة تكميلــية"هــي ) ج (٣١المــادة  -١٠
والــتي لا تــلحظ العقــود المــبرمة بشــأنها )  ب(و) أ(الــتي لا تــندرج في إطــار الفقــرتين الفرعيــتين 

 يـتعين عـلى الـبائع وضـع البضائع في مكان عمله             في هـذه الحـال    . لأداء الالـتزام  " محـددا " مكانـا 
 . تحت تصرف المشتري

  
 التعديلات التعاقدية في مكان الأداء المعتاد 

تعـنى قـرارات عـدة بوضـع بـنود في العقـد مـن شأنها التعديل أو عدم التعديل في مكان           -١١
لظروف المحيطة  وعمومـاً تـنظر المحاكم في كافة ا       . ٣١الأداء كمـا هـو منصـوص علـيه في المـادة             

بالنسـبة الى مصطلح    . للظـروف " فـيمكن بالـتالي أن تتغـيّر معـاني بعـض الصـيغ وفقـا              . بالقضـية 
فقــد تقــرّر أنــه لا يغــيّر مكــان الأداء بموجــب  ") التســليم مــن المنشــأة ("EXWالــتجارة الدولــية 

ــرتين  ــادة  ) ب(و) أ(الفق ــتعلق بمصــطلح   ٣١.٢١مــن الم ــا ي ــا في م تســليم البضــائع  ("DDP   ام

                                                                 
يتوافق مكان تصنيع ] (١٩٩٣مايو /  ايار ١٤ ، ألمانيا ، Aachenمحكمة منطقة  [٤٧نظر مثلاً قضية كلاوت رقم ا  17 

  )). ب (٣١أجهزة السمع مع مكان التسليم ، بمقتضى المادة 
 . ١٦ ، الفقرة ٣٠، الصفحة )آنذاك(٢٩انظر تعليق الأمانة العامة على المادة    18
 .] ١٩٩٨يونيه /  حزيران ٢٣ ، ألمانيا ،  Hammلمحكمة العليا لمنطقة ا [٣٣٨قضية كلاوت رقم    19
 . ١٥ ، الفقرة ٣٠، الصفحة )آنذاك (٢٩انظر تعليق الأمانة العامة على  المادة    20
؛ قضية  ) انظر النص الكامل للقرار ] (١٩٩٨ آذار ٤محكمة استئناف باريس ، فرنسا ،  [ ٢٤٤قضية كلاوت رقم    21

من "مع النتيجة نفسها لبند ألماني ]. ١٩٩٨مارس /  آذار ١٨محكمة استئناف باريس ، فرنسا ،  [٢٤٥كلاوت رقم 
] ١٩٩٧يناير /  كانون الثاني ٨، ألمانيا ، Kölnالمحكمة العليا لمنطقة  [٣١١، انظر قضية كلاوت رقم " المنشأة 

  . Transportrecht-Internationales Handelsrecht 48,1999 ، ١٩٩٩يونيه /  حزيران ٢٩والمحكمة العليا، النمسا ، 
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غير أنه يمكن   . ٢٢، فقـد تقـرّر أن يكون مكان التسليم في مقرّ عمل المشتري            ")خالصـة الرسـوم   
إذا طلب المشتري   . للطـرفين ، في أي وقـت مـن الأوقـات ، أن يـتفقا على مكان آخر للتسليم                  

أن تُسـلّم البضـائع الى شـركة أخـرى تقـوم بتصـنيع البضـائع لحسـابه ، يكـون عندها مقرّ عمل                    
فقد )" مقرّ عمل المشتري  (التسليم المجاني   "أما بند   . ٢٣ مكـان تسـليم البضائع     هـذه الشـركة هـو     
فاعتـبرت محكمتان أن هذا البند يُعنى فقط بتوزيع التكاليف ما يبقي مكان  .  فُسّـر بطـرق شـتى    

فالبــند المــتعلق . ٢٥في حــين أفــادت محــاكم أخــرى بعكــس ذلــك  . ٢٤الأداء عــلى مــا هــو علــيه 
 ٣١، لا يغيّر بحدّ ذاته مكان الأداء بموجب المادة          " ايطاليا/ة ريمـيني  بتسـعير التسـليم مـن المنشـأ       "

غير  . ٢٦في الحالـة الـتي يتعين فيها على بائع إيطالي تسليم مصنع لتصنيع النوافذ الى مشتر الماني                
أن الحكـم الإضـافي الـوارد في العقد والقاضي بضرورة قيام البائع بتشييد المصنع وتشغيله لفترة                 

ة في مقـر عمـل المشـتري يدعـو الى الاسـتنتاج بـأن المقـرّ المذكـور هـو مكـان تسليم                     زمنـية معيـن   
بتركيـب البضائع المسلّمة في مكان معيّن أو بتشييد المصنع          " إذا كـان الـبائع ملـزما      . ٢٧البضـائع 

 .   ٢٨الذي باعه في مكان محدد ، يُعتبر هذا المكان على أنه مكان التسليم
  

 التبعات

عــن " ضــائع يكــون الــبائع قــد ادى الــتزامه بالتســليم ولم يعــد مســؤولا  عــند تســليم الب -١٢
 وتخلـــص المحـــاكم عـــادة الى أن المســـؤولية عـــن تلـــف أو هـــلاك البضـــائع تنـــتقل الى  . البضـــائع

. أو بفعل الاهمال ، بوقوع التلف أو الهلاك" المشـتري ، مـا لم يكـن الـبائع قـد تسـبّب ، عمـدا                
الى الناقل الأول ، يتحمّل المشتري المسؤولية عن أي تأخير في           بالـتالي، ان سـلّم الـبائع البضائع         

 نقــل البضــائع ، ولـــه حــرية الخــيار لجهــة اتخــاذ اجــراءات قانونــية بحــق الــناقل او الامتــناع عــن    
                                                                 

 ]. ١٩٩٨سبتمبر /  ايلول ٢٢، ألمانيا ، Oldenburgالمحكمة العليا لمنطقة  [٣٤٠قضية كلاوت رقم     22
 . المرجع نفسه   23
 ١٠ا، ؛ المحكمة العليا، النمس] ١٩٩٦سبتمبر /  ايلول ١١المحكمة الفيدرالية، ألمانيا ،  [٢٦٨قضية كلاوت رقم    24

 .  ، يونيلكس١٩٩٨سبتمبر / أيلول 
؛ المحكمة ] ١٩٩٢نوفمبر /  تشرين الثاني ٢٠ ألمانيا ، Karlsrüheالمحكمة العليا لمنطقة  [٣١٧قضية كلاوت رقم    25

 .  ، يونيلكس١٩٩٧يناير /  كانون الثاني ٨ ، ألمانيا ، Kolnالعليا لمنطقة 
، Recht der Innternationalen Wirtschaft، ١٩٩٩ديسمبر /  كانون الأول ٣يا ، ألمان المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ،    26

٧١٢ ، ٢٠٠٠ . 
 .المرجع نفسه   27
 .٣٠٨ ، ٢٠٠١ ،Recht der Innternationalen Wirtschaft، ٢٠٠٠مارس /  آذار١٠ايطاليا ،  محكمة النقض،  28
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وفي الاطــار عيــنه، إذا وضــعت البضــائع عــلى ظهــر ســفينة في الميــناء المحــدد ، يكــون  . ٢٩ذلــك 
  .٣٠البائع قد ادى التزامه بالتسليم

  
 عبء الإثبات

 مغايــر لذلــك –إذا ادعــى أحــد الأطــراف أنــه قــد تمّ الاتفــاق عــلى مكــان أداء معــيّن    -١٣
 .٣١ فان عليه إثبات ذلك– ٣١المنصوص عليه في المادة 
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